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Abstract: Our study aims to demonstrate that the pragmatic-discursive marker deci can
be characterized by the "polyfunctionality of expression” (GALR II 2005: 833). Drawing on
examples excerpted from corpora of non-dialectal spoken Romanian, Luminita Hoarta
Carausu (ed.), Limba romanda vorbita. Corpus si studii lingvistice, Alexandru Ioan Cuza
University Press, Iasi, 2023, and Luminita Hoartd Carausu (ed.), Corpus de limbd
romana vorbita actuala nedialectald, Alexandru Ioan Cuza University Press, Iasi, 2013,
we identify the following pragmatic-discursive functions and subfunctions of this marker:
1. pragmatic-discursive marker of discourse structuring, with the subfunctions:
1.1.marker of conversation initiation, 1.2. marker of maintaining dialogue, 1.3. marker of
relating the current message to the preceding discourse; 2. turn-taking marker, with the
subfunctions: 2.1. marker for requesting the speaker role and 2.2. marker for defending the
speaker role.

Keywords: pragmatic-discursive marker, "polyfunctionality of expression", corpora of
non-dialectal spoken Romanian.

Introducere

Motivatia alegerii temei constd in numarul insuficient de studii care
analizeaza, exclusiv, marca pragmatic-discursiva deci in roméana vorbita.
Studiul de fata va fi realizat pe baza corpusului de limba roméana vorbita actuala
nedialectala Luminita Hoarta Carausu (coordonator), Limba romana vorbita.
Corpus si studii lingvistice, Editura Universititii ,,Alexandru Ioan Cuza”, Iasi,
2023, dar si pe cea a corpusului Luminita Hoarta Carausu (coordonator),
Corpus de limba romdand vorbitd actuald nedialectalad, Editura Universitatii
~Alexandru Ioan Cuza”, Iasi, 2013.

Referitor la metodele care vor fi utilizate in articolul nostru, afirmam
ca metoda pe care o vom folosi este cea a analizei pe baza unui corpus.

In Dictionar general de stiinte ale limbii (DSL 1997: s.v. marcd), se
afirma ca ,utilizarea termenului marca s-a largit si dincolo de sfera
gramaticalului, ajungand sa desemneze orice indice din planul expresiei asociat
cu o anumita semnificatie/functie lingvistica. Se vorbeste despre marci ale
deixis-ului, marci ale determinarii, marci de modalizare, marci stilistice, méarci
pragmatice etc.”

O modalitate de definire a marcilor pragmatic-discursive este cea care
vizeaza ,acele elemente care, detasandu-se, in parte, de semnificatul lor
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originar, insumeaza valori care servesc la structurarea discursului, la realizarea
conexiunii elementelor frazale, interfrazale, extrafrazale si la colorarea
discursului cu o dimensiune interpersonala, accentuind asupra structurii
interactive a conversatiei” (t.n.) (Bazzanella 1995: 225).

Propunem, la randul nostru, o definitie a termenului si conceptului de
marca pragmatic-discursivda, considerand ca marcile pragmatic-discursive
contin informatie pragmatica care se constituie in functiile pragmatice pe care
le au respectivele marci in discurs si reprezinta semnale ale intentiilor
comunicative ale locutorului si ale interlocutorului.

Peter Koch si Wulf Osterreicher (Koch, Osterreicher 2011: 42-64) impart
marcile discursive numite ,Gesprachsworter™ in sapte categorii: 1. marci de
structurare discursiva (,Gliederungssignale”); 2. marcile randului la cuvant
(,Turn-taking Signale”); 3. marci de contact (,Kontaktsignale”), care includ
semnalele locutive si cele de receptare (,Sprecher und Horersignale); 4. marci
ale ezitarii ,Uberbriickungsphinomene”; 5. marci ale corectarii
(,Korrektursignale); 6. interjectiile (,,Interjektionen”) si 7. mérci ale emfatizarii
(,Abtonungsphianomene”).

Autorii GALR clasifica marcile pragmatic-discursive fie din perspectiva
functiilor lor discursive (marci de contact, marci de structurare a interactiunii
verbale, marci ale ezitarii si corectarii, marci ale modalizarii / nuantarii), fie in
functie de ,structura secventiala globala a conversatiei” (marci de initiere a
conversatiei, marci de dezvoltare a interventiilor conversationale, marci de
inchidere a conversatiei). (GALR II 2005: 833).

In studiul maircii pragmatic-discursive deci, vom pune in evidenti
aspectul legat de ,polifunctionalismul expresiei” (GALR II 2005: 833) acestei
marci, conjunctia deci putand fi, in discurs, fie 1. marca pragmatic-discursiva
de structurare discursiva, si anume, 1.1. marcd a initierii conversatiet, 1.2.
marca de mentinere a dialogului, 1.3. marca a incheierii unui dialog, 1.4. marca
de relationare a mesajului in curs cu discursul anterior, fie 2. marca a
randului la cuavant, si anume, 2.1. marca de solicitare a rolului de locutor, pe
de o parte, si 2.2. marca de aparare a rolului de locutor, pe de alti parte.

1. Conjunctia deci — marca pragmatic-discursiva de structurare
discursiva?

In raport cu un anumit criteriu, si anume, ,,in acord cu structura secventiala
globala a conversatiei”, marcile pragmatic-discursive se clasificA in mdarci de
initiere a conversatiei, marci de dezvoltare a interventiilor conversationale si
marci de incheiere a conversatiei (GALR II 2005: 833), subtipuri de marci de
structurare a interactiunii verbale (globale sau la nivelul interventiilor).

1,Derartige ,Worter”, die direct auf Instanzen und Faktoren der Kommunication verweisen,
nennen wir Gesprachsworter” (Koch, Osterreicher 2011: 42).

2 Referitor la notiunea de marcéd pragmatic-discursiva de structurare discursiva si la clasificarea
marcilor pragmatic-discursive de structurare discursivd, (vezi Hoarta Carausu 2022a: 56-67).
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1.1. Conjunctia deci — marca de deschidere a interventiei
conversationale (Koch, Osterreicher 2011: 48) sau marca a initierii
conversatiei (GALR 2005: 837)

Autorii GALR (GALR II 2005: 837) numesc mircile de deschidere a
dialogului marci de initiere a conversatiei si considera ca ,forma de debut
conversational depinde de tipul de enunt — asertiv, interogativ, imperativ — prin
care este exprimat actul lingvistic de solicitare” si ca ,esentiala pentru
mentinerea si dezvoltarea dialogului este introducerea unei teme de discurs si
corelarea ulterioari a acesteia cu alte teme” (GALR II 2005: 837).

Marcile de initiere a conversatiei sunt numite de catre K. Lichem
,Eroffnungssignale” (semnale de deschidere a mesajului) (Lichem 1981: 69).

(1)E: si dumneavoastra + cum discutati + cu ei?

J: a:spun si eu la fel. + mai océdrasc + zic + mai terminati + cd m-aude &sta + sa
nu ne audat

E:ha ha <rade>

J:ha ha <rade>

E: dect trebuie + inteles + din chestia asta? + va intreb ca un om lipsit det

J: c-am jucat + foarte convingitor? + si cd am convins + etnia + si creada + ca
sint de-al lor1 [...] eu
sint gpritart + cu spriturit + de la murfatlart (CLRV 2023: 116, 68-74).

In exemplul (1), in cadrul dialogului dintre moderatoarea emisiunii
Profesionistii, Eugenia Voda, si actorul Jean Constantin, cel din urma isi
deschide propria interventie conversationala cu ajutorul marcii pragmatic-
discursive de deschidere a interventiei conversationale deci.

1.2. Conjunctia deci — marca de mentinere a dialogului

Asa-numitele de catre Aurelia Merlan ,,marci de mentinere a dialogului”
(Merlan 2002: 93) au ca functie pragmatic-discursivi mentinerea dialogului,
adica ,introducerea unei teme de discurs si/sau corelarea ulterioara a acesteia cu
o alta tema/cu alte teme” (Merlan 2002: 93). Astfel, Aurelia Merlan considera ca
pentru intentia de introducere a unei teme conversationale sunt utilizate marci de
structurare discursiva de tipul bun, bine, asa, deci, asadar, sa trecem la
chestiune, sa trecem la ce ne intereseaza, va supun atentiei, ,care marcheaza si
tranzitia de la faza initiala a dialogului la faza centrala” (Merlan 2002: 93).

Autorii GALR (GALR II 2005: 837) numesc marcile de mentinere a
dialogului ,marci de dezvoltare a interventiilor conversationale”, fiind de parere
ca ,intentia de introducere sau de schimbare a unei teme este semnalata de
mijloace verbale de tipul asa, asadar, bun, bine, cat despre, cu privire la, deci,
in ceea ce priveste, privitor la, referitor la etc.” (GALR II 2005: 837).

K. Lichem numeste acest tip de marci de structurare discursiva ,semnale
de schimbare a temei conversationale” (t.n), iar acest tip de marci pragmatico-
discursive incadreaza marci de tipul ascultd, insd, de fapt, semnale compuse si
adicad, si apot, si asculta, dar priveste, dar deci etc. (Lichem 1981: 70).

Sorin Stati considera ca acest tip de marci de structurare discursiva
~exprima dorinta vorbitorului de a schimba cursul dialogal”, elemente definite
ca reprezentind ,un set de semnale in discursul conversational”, care ,ii
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pregdtesc pe ascultatori pentru urmatorul schimb, intr-o conversatie logica”
(t.n.) (Stati 1986: 315).

Autorii GALR considera ca asa-numitii ,conectori propriu-zisi”
marcheaza miscari argumentative ale discursului” (GALR II 2005: 837) si ci
marcile de structurare discursiva de mentinere a dialogului pot fi ,numeroase
conjunctii sau adverbe de tipul: asa, bun, bine, dect, sigur etc.”, care ,,dobandesc
contextual un sens deviat, preluand functia de a marca diferite roluri
argumentative” (GALR II 2005: 838). Rolul argumentativ al unui enunt a fost
interpretat ca fiind ,,0 dimensiune facultativa adaugata la functia pragmatica,
relevindu-se, de obicei, la nivel transfrastic” (t.n.) (Stati 1990: 67). Rolul
argumentativ este o proprietate relationala, in masura in care el se stabileste in
raport cu un alt continut frastic. Lingvistul in discutie admite ca un enunt poate
avea sectiuni, fiecare sectiune avand rolul sau argumentativ. Astfel, schimbul
conversational ,,Petre va veni maine./ Nu. Nu va fi aici decat saptimana viitoare.
Maine va fi la Londra” (t.n.) (Stati 1990: 67), este o secventa de trei roluri, si
anume contestare + rectificare + obiectie. Inventarul rolurilor sau functiilor
argumentative variaza, in mod sensibil, de la un autor la altul. In opinia lui Sorin
Stati (Stati 1990: 65), rolurile argumentative sunt urmatoarele: 1. asentiment,
confirmare, adeziune; 2. justificare, proba; 3. concesie; 4. rectificare; 5. obiectie;
6. contestatie, dezacord; 7. critica, acuzatie, repros; 8. teza, concluzie.

Gigi Caciuleanu utilizeaza, in exemplul (2), marca de structurare
discursiva dect, marcand rolul argumentativ de concluzie. Referitor la conjunctia
deci, Sorin Stati propune sa fie incadrata intre asa-numitele de catre el ,, expresii
conclusive” (t.n.) (Stati 1986: 314):

(2) CS: gigi ce ne spune cartea asta? ++ adicd 1 4 1 +++ Intr-o formulad 1 +++ a
strazii 1 + o s& spun | + cu ce vrajeste pe ceti 1 + pe cetitoriu cartea asta?

GC: eu 1 ++ iIn primul rdnd este o carte pentru toatd lumea. nu-i pentru
dansatori. ++ numai. + este o carte pentru un public foarte larg 1 +++ si pentru oameni
care vor si descifreze MISCAREA. nu-i o carte de dans. +++ e-o carte despre miscare. +
ce-am crezut eu 1 + cd este important 1 + in 1 + miscarea pe care-o fac 1 ++ cum o fac 1
+ si de ce o fac. adica de ce-o fac nu poti si spui intotdeauna. ++ pentru c n-ai 1 + nu 1
n-ai cuvinte sa spui. +++ si nici cum o faci. n-ai cuvinte. deci 1 ++ pe undeva am inventat
niste formule asa | + care sa concentreze | ++ & 7 ++ ceea ce se-ntampla in corpu’ 1 ++
intr-un corp care danseaza. (CLRVAN 2013: 251).

1.3. Conjunctia deci — marca a incheierii unui dialog (GALR
2005: 833)

Autorii GALR propun pentru denumirea marcilor de structurare
discursiva cu rol de incheiere a dialogului sintagma ,marci de incheiere a
conversatiei”, afirmand ca incheierea procesului dialogal poate fi marcata prin:
clisee conversationale utilizate mai cu seama in conversatia formald sau
semiformala (formule de politete — nu va suparati, va rog, permiteti-mi, fiti
amabil, multumesc pentru participare; clisee de incheiere — mai vorbim,
vorbim mai tarziu etc.); conjunctii si locutiuni conjunctionale conclusive (deci,
asadar, prin urmare, carevasdazica); adverbe care semnaleaza o miscare de
acceptare (bine, bun, gata) (GALR II 2005: 839).
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K. Lichem numeste marcile de structurare discursiva cu rol de incheiere
a dialogului ,Schlusssignale” (,semnale de incheiere”) si este de parere ca
~printr-un semnal de incheiere, vorbitorul isi anunta sau marcheaza sfarsitul
discursului sau conversational” (t.n.) (Lichem 1981: 71).

(3) A: la ea si fie ceva in genu® <I ,ce-o fi vrand dsta de la mini>?” stii. si el se
uiti (rade) ,stait ca-ti explic imediat.”

B: (rade) da.

A: da. si-n deal el nu vroia si urce:=

B: =adeviru_i ci fotografiile astea in care surprinzi expresia 1 1::

A: deci de asta mai si=

B: celor fotografiati 1 is CELE mai interesante.

[...] (CLRVAN 2013: 221).

In exemplul (3), intr-o discutie intre doud doctorande, aflate intr-o
pauzad, la bibliotecd, una dintre ele utilizeaza marca pragmatic-discursiva deci,
cu scopul de a incheia interactiunea verbald desfiasurata intre cei doi actanti ai
comunicarii, locutorul si interlocutorul sau.

1.4. Conjunctia deci — marca de relationare a mesajului in
curs cu discursul anterior

Autorii GALR sunt de parere ca marcile de structurare discursiva sunt
sidentificate, in parte, cu conectorii pragmatici (cuvinte sau grupuri de cuvinte
din clasa adverbului sau a conjunctiei a caror functie este sa asigure legatura
formala si semantica dintre segmentele unui discurs)” (GALR II 2005: 836), iar,
sla nivel tranfrastic, cel mai bine reprezentati sunt conectorii conjunctionali”
(GALR II 2005: 730). Un exemplu de astfel de conectori conjunctionali este
reprezentat de ,asa-numitul si narativ, folosit frecvent pentru indicarea
succesiunii faptelor, argumentelor, descrierilor care reprezinta obiectul unui
text, substanta sa, ceea ce se comunica” (GALR II 2005: 730).

(4) LC: era un decor? ++ care povestea despre momentul istorict +++ foarte
mult? cu ++ plafonul
aproape cu o burtd ++ asa [cum

MC:dusumeaua umflata]=

LC:=umflati? si ++ peretiit ++ destul de sco + cojiti ++ cred ++ ci decorulf
+++ spunea ,suntem in
mahala”<rade>

MC:<rade>

LC: deci o discrepanta| prea maref ++ enorma? ++ da. spectacolul lui pintiliet
a fost genial? ++ cred (...) (CLRV 2023: 108, 176-183).

In exemplul (4), in cadrul dezbaterii televizate Nocturne (moderator
Marina Constantinescu, critic de teatru si film), are loc o interactiune verbala
intre moderatoarea emisiunii si invitatul acesteia, Liviu Ciulei, regizor. Liviu
Ciulei utilizeaza conjunctia deci cu functia pragmatici de relationare a
mesajului in curs (,LC: o discrepanti| prea maret ++ enorma? ++ da.
spectacolul lui pintilief a fost genialt ++ cred”) cu discursul anterior
(LC:=umflatat si ++ peretiit ++ destul de sco + cojiti ++ cred ++ ca decorult
+++ spunea ,suntem in mahala”<rade>).
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(5) E: asa.

T: ai terminat + aceasta perioadid a vietii tale + deci ceea ce incepe + este
adevirata viata + pentru cd pand atuncea + daca nu ai avut + in fata ta + fiecare zi + ziua
de maiine + si vezi cat de bun poti si fiif. + nu conteazd + cat de bun esti + poti sa fii
maine mai bun + la asta + se reduce tot dictonul. (CLRV 2023: 120, 98-101).

In exemplul (5), in emisiunea Profesionistii, in cadrul dialogului dintre
Eugenia Voda, moderatoarea emisiunii, si fostul jucator de tenis, antrenor, om
de afaceri, Ion Tiriac, acesta din urma isi relationeaza discursul anterior ,T: ai
terminat + aceastd perioadd a vietii tale” cu discursul in curs ,deci ceea ce
incepe + este adevarata viata + pentru ca”, marca deci facand, astfel, legiatura
semantica dintre segmentele unui discurs.

(6) GL: dumneavoastrd + anecdota + pe care + m-ati + m-ati + impins + s-o
redau + mi-aduc aminte + de o altd scenidf. + aveam doisprezece + ani + lucrurile + se
petreceau + deci + prin cincizeci si treif. + (CLRV 2023: 72, 43-44).

In exemplul (6), invitatul emisiunii Serata muzicald TV, filosoful
Gabriel Liiceanu, utilizeaza, in cadrul interactiunii verbale cu moderatorul
emisiunii, Iosif Sava, muzicolog, marca pragmatic-discursiva deci, cu scopul de
a relationa discursul in curs cu discursul anterior.

(7) A: ceva la palas.

B: ca vine frateli (fratelli)?

A: <R dadada>. asa am auzit.

B: da 1 am auzit si eu asta | da’ nu mai stiu de unde.
A: thm.

B: [c_aduce frateli

A: dect ai auzit si tu ?]

B: da. da. da" oare de la tine 1 sau in alta parte.

A: nu. de la mine nu. ci eu [abia

B:nu? |

A: am auzit astdzi un zvon. (rdade) (CLRVAN 2013: 213).

In exemplul (7), in cadrul unei discutii telefonice intre doui prietene,
unul dintre protagonistii comunicarii utilizeaza marca pragmatic-discursiva
deci, pentru a relationa ceea ce a afirmat anterior, in cadrul interactiunii verbale
spontane, si anume, ,, ceva la palas”, ,<R da da da>. asa am auzit.” cu discursul
in curs: ,, deci ai auzit si tu ?]”.

2. Conjunctia deci — marca pragmatic discursiva a randului la
cuvant (Merlan, 2002: 100)

Marcile randului la cuvant3 sunt clasificate, in functie de atitudinea
locutorului si a interlocutorului, dupa Aurelia Merlan, in marci de

3 Referitor la notiunea de marcd pragmatic-discursiva a rdndului la cuvant sau a schimbarii
rolului conversational si la taxonomia marcilor pragmatic-discursive ale randului la cuvant, vezi
Hoarta Cardausu 2022b: 209-225.
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solicitare a rolului de locutor4, marci de alocare/transfer al rolului de locutors
si marci de apdarare a rolului de locutor® (Merlan, 2002: 100).

2.1. Conjunctia deci — marca de solicitare a rolului de locutor
(Merlan, 2002: 100)

Exista mai multe moduri in care interlocutorul poate sa-i arate locutorului
ca vrea sa vorbeasca. Carla Bazzanella (Bazzanella 1995: 232) numeste acest tip
de semnale ,marci care servesc la preluarea replicii”, considerand ca acestea
sajuta la stabilirea contactului lingvistic si la preluarea cuvantului” (t.n.)
(Bazzanella 1995: 232). De asemenea, marcile verbale de preluare a cuvantului de
catre interlocutor sunt numite, in literatura de specialitate, ,,semnale care servesc
la preluarea replicii” (t.n.) (Bazzanella 1995: 232), care ajuta la stabilirea
contactului lingvistic intre protagonistii actului lingvistic si la preluarea
cuvantului de catre interlocutor. Pot fi utilizate, in acest sens, marci de tipul :
deci, in concluzie, iatd, dar si, si, dar etc. (Bazzanella 1995: 232):

(8) VZ: trebuie sd mergt + sd vid mormantul parintilor meit + si am hotarat
asat + ca si eu cand voi fi + a cenusat + si sa fiu + ingropata tot acolof + am dat ordin
baiatului meu + sd execute acest +

AG: da. + da. + sint testimon + cum sa spun +

VZ: deci + peste vreo cincisprezece anif + am zis cd vreau sa ajung + la o suta +
0 sd viu + in roméaniat + din nou + multumesc din suflet (CLRV 2023: 84, 199-203).

(9) CS: unii ++ ar zice ++ ci te dai mare ++ ,uite-1 ++ pe perjovschi ++ cum se
dd mare ++ in fata [austriecilor”=

DP: =pii sunt bun? ++ la anumite chestii ++ ce s& fact]

CS: dect ++ unii ++ ar zice ++ ,perjovschi ++ cum se da mare” ++ altii ++ te-ar
invidia ++ si ar spune ++ ,uite unul ++ care a ajuns ++ si se simtd bine ++ in propria
pielet (CLRV 2023: 88, 87-91).

(10) MM: si poate + nu intamplatort + pentru ci se pare + ca urmaitoarea
noastra opriret + cu ,insemnarile unui nebun” + va fi chiar + la sanct petersburg?

MC: deci + la sanct petersburg ++ la sanct petersburg?

MM: la sanct petersburg? (CLRV 2023: 104-105, 125-128).

In exemplele (8), (9) si (10) conjunctia deci este utilizatd ca marcad de
solicitare a rolului de locutor.

4 In opinia lui Koch si Osterreicher, interlocutorul poate si-i solicite locutorului in curs rolul de locutor,
solicitand schimbarea rolului conversational, utilizand mdreci de solicitare a rolului de locutor (Merlan,
2002: 100), marci numite si Erdffnungssignale (marci de deschidere a interventiei conversationale)
(Koch, Osterreicher 2011: 48): ,Nur insofern sie den Sprecherwechsel (turn-taking) betreffen, sollten
sie als Eroffnungssignale bezeichnet werden” (Koch, Osterreicher 2011: 48).

5 Koch si Osterreicher sunt de pirere ci acest tip de mirci marcheazi sfarsitul interventiei
locutorului in curs si transferul rolului de locutor interlocutorului: ,,Eine zweite Klasse von Signalen
markiert das (potentielle) turn-Ende und damit die Angabe des ,Rederechts” an den Partner”
(Koch, Osterreicher 2011: 48).

6 Lingvistii germani Koch si Osterreicher numesc acest tip de mérci ,turn-maintaining-Signale”
(Koch, Osterreicher 2011: 48): ,sie miissten also in diesem Fall strenggenommen als turn-
maintaining-Signale bezeichnet werden” (Koch, Osterreicher 2011: 48).
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(11) GC: am fost formator de dansatori. ++ am vrut sa-i formez sa danseze cum
1 + gandesc eu. ++ gi-atuncea 1 + sau cum gandesc eu gandind ei ca mine. ++

MC: da.

GC: deci 1 + pe undeva 1 + nu numai un lucrude 1 de 1 de 1 + de 1 + de 1 +
corp. + si-atunci nu mi se parea foarte important. + am zis dom’ le 1 ++ tu corpul
lucreazi-ti-1 cum vrei si dup-aia gindesti ca mine. +++ dup-aia mi-am elaborat un fel de
tehnicd 1 + de 1 + de 1 + de 1 + chiar de 1 + de training 1 ++ de 1 + de 1 + lucru
[cotidian. (CLRVAN 2013: 245).

In exemplul (11), in cadrul dezbaterii televizate Nocturne (moderator

Marina Constantinescu), Gigi Caciuleanu, dansator si coregraf renumit, ii
solicitd moderatoarei emisiunii, Marina Constantinescu, rolul de locutor prin
utilizarea conjunctiei deci.

(12) B: am lucrat | dumnezeu si-1 odihneascd . si: 1 am avut L de altfel cred ci
+ scoala mea adevaratd 1 + ca sd ma intorc | a fost & aceasta scoala tache ianche si cadar
| 4 am invitat in primele optzeci de spectacole 1 + cd 4 se poate inventa la fiecare
spectacol | si am stat la fiecare spectacol si-i urméresc cand nu eram in sceni cu cei trei
mari actori radu beligan marin moraru si gheorghe dinicd | & am stat a 1 stiteam in
culise si 1i urmaream sau 1i ascultam din cabina | 4 pentru ca + <F TONURILE> pe care
1 cu care eu eram obisnuita de la repetitii | se SCHIMBAU 17 si se schimbau in nuante <F
FOARTE USOARE> | dar 1 4 cum sa spun 1 spectatorii simteau si <F radeau> in <F
seri> in in locuri diferite 1 sau aplaudau in locuri diferite 1

A: deci era diferit de fiecare data.

B: da: . de altfel imi aduc aminte de ce am spus optzeci de spectacole | la
spectacolul cu numirul optzeci 1 cred cd eram in & stagiunea a <F treia>| 4 domnul radu
beligan 1 a aduce in sceni 1 un singur gest | dupa care e la la gestul acesta s-a aplaudat
foarte mult . & A era la replica 1 ,,si pe el il botezim” 1 L + ana isi schimba credinta 1 ca si
se L 4 si fie crestind 1 ci ea era evreicd 1 si L+ ,da cu el ce facem” ? (face un gest cu
degetele, imitand o foarfecd) (CLRVAN 2013: 255).

(13) A: si <F DUPA> ce ai niscut ai revenit imediat | nu ?

B: la trei saptdmani | dupa 1 am avut & 1 primul spectacol a fost cu sanziana si
pepelea dupi ce am nascut.

A: deci practic nu ai incetat 1 &:

B:da.da.

A: ai timp sd te ocupi de copil 1 4 te ajuti cineva? (CLRVAN 2013: 256).

Exemplele (12) si (13) sunt excerptate din dezbaterea televizata La vie en

rose, moderatd de catre Monica Stan Caval, actantii comunicarii, respectiv,
moderatoarea emisiunii si Monica Davidescu, actrita, solicita, pe rand, rolul de
locutor folosind ,,méarci de solicitare a rolului de locutor” (Merlan 2002: 100) de
tipul conjunctiei deci, cu rol de marca pragmatic-discursiva de solicitare a
rolului de locutor.

(14) D: da . atunci a fost debutul meu . =

E: = debutul dumneavoastra . =

D: = cu o poezie . nu debut editorial .

E: deci <F cale> de 1 cateva <F decenii bune> 1
D:da.

E: bune 1 si mai putin bune 1 <R vorba vine | bune 1>
D: da. (CLRVAN 2013: 262).
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(15) D: = da . dar aceastd poezie a fost 1 a: folositd 1 ca un 1 instrument de
propaganda . <R stiti dumneavoastra ca exista o anumita teorie care spune cid poezia
trebuie si fie expresia | sincerititii> ? ori 1 NOI 1 CATIVA 1 santem 1 de alti pirere .
blaga spunea ca 1 sinceritatea nu are ce sa caute in poezie . dacd <F sinceritatea> 1 ar
avea vreun 1 ROL 1 POZITIV 1 in poezie 1 spunea blaga intr-un aforism pe care_l citez
aproximativ | atunci 1 zicea el 1 boncaluitul cerbilor in perioada de rut 1 ar fi cea mai
sublima poezie a lumii .

E: (rade)

D: deci 1 sinceritatea 1 ARE 1 un anumit ROST in poezie | dar & 1 ++ odata cu
poezia moderna 1 a sinceritatea si_a mai PIERDUT 1 ca sa zic asa | din ponderea pe care
0 joaca | atat in procesul de SCRIERE a poeziei 1 cat si in procesul de RECEPTARE a
poeziei = (CLRVAN 2013: 263).

(16) E: nu credeti cd UN POET 1 nu poate mima chiar TOTUL ? un poet care
n_a iubit niciodata 1 nu credeti cd nu poate imagina iubirea ?

D: nu. nu cred lucrul acesta .

E: dect [credeti ca poate 1

D: cred ci poate foarte bine] | foarte bine si si_o [imagineze 1+ <{ si chiar si s
exprime>. (CLRVAN 2013: 264).

Aceeasi ,marcad care serveste la preluarea replicii” (Bazzanella 1995:
232), si anume, conjunctia dect, este utilizatd de catre moderatoarea emisiunii,
Eugenia Voda, si de catre invitatul ei, scriitorul Stefan Augustin Doinas, in
cadrul dezbaterii televizate Profesionistii, in exemplele (14), (15) si (16).

(17) CB: a 1 ++ deci acuma ma jigniti | ++ cumva amantul dumneavoastra ?

GF: 4:1 ++ amantul meu ? ++ da’ amanta [dumneavoastra ?

CB: deci eu] va rog frumos 1 ++ eu am fost foarte dragut 1 ++ si nu am venit cu
chestiuni [ personale.

GF: mi se pare] INCREDIBIL. ++ [INCREDIBIL. (CLRVAN 2013: 266).

(18) CB: INCREDIBIL.]

GF: nu.

CB: deci INCREDIBIL. +++ v-ati permis sd ma jigniti de trei ori la [persoana 1 ++

GF: si dumneavoastrd-mi spuneti de amant 1 + adicd domnul Tariceanu e
[amantul meu?

CB: pentru ci mi-am permis sd-mi spun un punct de vedere in emisiune. ++ de
unde stiti cd vorbeam de dansu’ ?

GF: pii 1 + domnu’ Tariceanu v-a spus ci sinteti BAIATUL CU MUCI iN [FREZA.

CB: deci 1 +] eu va spun urmitorul lucru. +++ extrem de drigut. +++ eu am
vrut sd vorbesc despre ce-a ficut peneleul 1 (CLRVAN 2013: 267).

(19) GF: a:1 +++ ati ticut din [gura.

CB: nu m-ati lasat] dumneavoastra.

GF: deci noi ne-am imaginat doar. +++ domnu’ Dragnea 1 +++ sunteti neutru.
+++ a vorbit domnu’ boureanu [sau nu ?

CB: incercati] sa dati cuvantul altcuiva ?

GF: nu. +++a 1 a1 a1 vorbit ?

CB: doamna scumpi 1 ++ e strigétor la [cer 1

GF: deci] este strigdtor la cer 1 cd-i a doua oara cind faceti asa ceva 1 ++ la
realitatea 1 ++ v-ati ficut de ras [la realitatea 1

CB: dupi ce] m-ati jignit de trei ori 1 ++ distinsd doamna. (CLRVAN 2013: 267).

(20) LO: eu v-ascult 1:1 +++ dumneavoastra sinteti moderatoarea acestei
emisiuni 1 ++ [ca ataret
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GF: intrebarea] era foarte simpla. +++ dacé este de acord cu ceea ce au propus
doamnele din pedele 1 ++ si anume 1 + ca + demnitarii pedele + si parlamentarii + si cei
care au functii importante in pedele + sa renunte la afaceri. +++ era o intrebare [simpla.

CB: deci este] vorba 1

GF: mi-au trebuit zece minute [s-o adresez. (CLRVAN 2013: 268).

(21) LO: da 1 + in sectorul 1 ++ dupa cum v-ati comportat 1 + domnule
boureanu 1 ++

CB: dupa ce m-am comportat ce ?

LO: mie mi-a venit de rusine si plec. ++ da’ n-am ficut lucrul asta 1 ++ din
respect pentru doamna Firea 1 ++ si din respect pentru telespectatorii [acestei emisiuni.

CB: deci mie-mi este rusine] de ce-a ajuns mass-media in romania.

LO: asta este 1 +++ asta este problema [dumneavoastra. (CLRVAN 2013: 268).

(22) GF: domnu’ boureanu 1 ++ spunea cd n-a ficut afaceri cu statu’. +++ cu 1
++ sece topanel serele 1 + a ficut afaceri cu statu’. ++ profile de plastic pentru sali de
sport. +++ inchid paranteza 1 + va rog [sa continuati.

CB: imi pare rau 1 + doamna [scumpa 1 +

GF: virog 1 ] + domnu’ orban 1 sa va [continuati 1 + 1:7 ++ ideea.

CB: deci noi vindem niste profile. +++ e un [material

GF: da 1 ] ++ n-ati facut niciodata afaceri cu statu’ 1 +++ ati ajuns milionar 1
++ muncind din [greu. (CLRVAN 2013: 269).

In exemplele (17), (18), (19), (20), (21) si (22), invitatii dezbaterii politice
televizate Stirea Zilei, Cristian Boureanu, om politic, Ludovic Orban, om politic,
si Liviu Dragnea, om politic, impreuna cu moderatoarea emisiunii, Gabriela
Vranceanu Firea, folosesc, in calitate de ,marcd de solicitare a rolului de
locutor” (Merlan 2002: 100), si, deci, in calitate de ,marca a schimbarii rolului
conversational” (Hoarta Cardusu 2006: 139), conjunctia deci.

(23) LC: astat + nu stiu + daca-i chiar asat ++
MC: eu va marturisesc ++ punctul meu de vedere?t
LC: [stiti=

MC: =deci

LC: ca o actritd de la gatri ++ unde am [fost

MC: director] = (CLRV 2023: 105, 18-23).

In cadrul interactiunii verbale dintre moderatoarea emisiunii Nocturne,
Marina Constantinescu, si regizorul Liviu Ciulei, din exemplul (23), marca
pragmatic-discursiva deci este o marca de solicitare a rolului de locutor.

(24) E: ha + ha [eit abia ati venit? <rade> la noi nu faceti playback? la noi
cantatit

P: ei? am cantat( uite cAind am avut si ghinionul dsta sd ++ alunec acuma ++
vreo opt luni si ceva ++ si la spitalul unde m-a internat? + la colentina + 1 si pe urma
pentru recuperare la ana aslan ++ le cantam? si le-a placut?t

E: deci ce-ati adus? in discutie accidentult asa cum ati adus si varstat vad ci
aveti harul dstaf sd atacati direct? subiectele sensibile}

P: hat <zambeste> = (CLRV 2023: 125, 29-34).

In exemplul (24), in cadrul emisiunii Profesionistii, moderatoarea
Eugenia Voda, critic de film si realizator TV, utilizeaza in interactiunea verbala
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dintre ea si Gica Petrescu, cintaret celebru, marca pragmatic-discursiva deci,
pentru a solicita rolul de locutor.

(25) B: <I da:>. da da da. exact.da.

A: nu stiu. n-am o imagini acuma| o reprezentari clara a locatiei| ca sd-mi dau
seama? pe unde ii| da*1

B: deci exact hotelu® UNIREA? faci parti din hotel unirea| jos undet unde_a
fost xs-u "1 discoteca?

A: thm. thm. (CLRVAN 2013: 210).

(26) A: au de toate.da. (rade)

B: mda |

A:da: 1

B:imm?1 asta-i oti.

A: deci<R cam asa la tini>. di iesit? <R ai mai iegit>?

B: bai + doar asa 1 lejer | da” nu |

A: macar de-o plimbare 1 de-o cafea ceva?” (CLRVAN 2013: 212).

(27) ,A: si bursa pe an 1 este de sapti sute de euro:. in banii dstia ++ imm
intrand cazareat mancareatet c. e destul de buna.

B: deci s_asiguri: 1 +

A: da.

B: s_asiguri totu" pe: lund. (CLRVAN 2013: 218).

In exemplele (25), (26) si (27), intr-o discutie telefonicd intre doui
prietene, una dintre acestea foloseste marca-pragmatic-discursiva deci, pentru a
solicita rolul de locutor si a prelua replica, cu alte cuvinte, pentru solicitarea
schimbarii rolului conversational.

2.2, Conjunctia deci — marca de aparare a rolului de locutor
(Merlan, 2002: 100)

O tehnicd de pastrare a cuvantului este folosirea de cétre locutorul in
curs a ,marcilor pragmatice mentinatoare ale replicii” (t.n.) (,riempitivi”)
(Bazzanella 1995: 232), care sunt utilizate pentru a pastra cuvantul, indicand
sdificultatea planificarii, tipica vorbirii spontane” (t.n.) (Bazzanella 1995: 232).
Poate fi folosita, in acest sens, marca verbala pragmatic-discursiva deci:

(28) MC: poate ++ ca prea mult? ++ a fost exercitiul unui dat ++ si ++ cumva
extrema?

MI: nu e cazulf ++ nu a spus altcinevat ++ in locul nostrut ++ am fost practic
++ omisi? ++ intelegi ++ ca persoane? ++ ca indivizit ++ ca destinet ++ am fost omisit
++ o perioada lungid de timp{ acest ++ cum sd spun ++ siajulf acestei omisiunit ++
continui si astdzit incidt ++ nu ne vine? ++ sa credem? ++ cd putem ++ si fim? ++ cei
care isi asuma? ce spunf ++ intelegit ++ ce zic eut ++ e ++

MC: da. deci ++ problema? ++

MI: e ++ uneori comicat +++ pentru ca [gisesti=

MC: =poate si fie] (CLRV 2023: 100, 111-119).

In exemplul (28), realizatoarea emisiunii Nocturne, Marina
Constantinescu, critic de teatru si film, utilizeaza marca pragmatic-discursiva
deci, pentru a-si pastra cuvantul in cadrul interactiunii verbale dintre ea si
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actorul Marcel Iures, pentru a continua replica ,poate ++ ca prea mult? ++ a
fost exercitiul unui dat ++ si ++ cumva extremat”.

Concluzii

Ne-am propus, in studiul nostru, sd demonstram faptul ca se poate vorbi,
in cazul marcii pragmatic-discursive deci, despre ,,polifunctionalismul expresiei”
(GALR II 2005: 833) acestei marci. Astfel, in cadrul exemplelor excerptate din
corpusurile de limba romana vorbitd nedialectald Luminita Hoartd Carausu
(coordonator), Limba romana vorbita. Corpus si studii lingvistice, Editura
Universitatii ,Alexandru Ioan Cuza”, Iasi, 2023 si Luminita Hoarta Carausu
(coordonator), Corpus de limba romana vorbita actuala nedialectala, Editura
Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, Iasi, 2013, marca pragmatic-discursiva deci
are urmatoarele functii si subfunctii pragmatic-discursive:

1. marca pragmatic-discursiva de structurare discursiva, cu

subfunctiile: 1.1. marca a initierii conversatiei, 1.2. marca de mentinere

a dialogului, 1.3. marca a incheierii unui dialog, 1.4. marca de

relationare a mesajului in curs cu discursul anterior.

2. marca a randului la cuvant, cu subfunctiile 2.1. marca de solicitare

a rolului de locutor si 2.2. marca de aparare a rolului de locutor.
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